17.9.2005

[ EL ]

Enionun Enuepida g Eupenaikie Evwong

L 241/15

KANONIEMOX (EK) apid. 1512/2005 THX EINITPOITHE

™ 15n¢ ZentepPpiov 2005

yia ™y tpononou]o'q ToU Kavovaou (EK) aptd. 753/2002 yia ™ ﬁsomoq opwpsvmv Xsmopspmov
£Qappoyng Ttou Kavovaou (EK) apd. 1493/1999 wou Zup.ﬁou)\tou 0o0vV agopd v nsptypa(pq, ™mv
ovopacia, TV TAPOUGIAGT] KAl TIV TPOCTAGLH OPIOHEVOY ARTIENOOIVIKOV TIPOIOVIGV

H EMITPOIH TQN EYPQITATKON KOINOTHTON,

‘Exovtag umoyn:

m

ouvdnkn yia v idpuon g Eupenaikig Kowdmrag,

tov kavoviopod (EK) api). 1493/1999 tou Zupfouliou, g 17n¢
Matou 1999, yia v Kowr opyaveon TG OHTENOOWVIKIG
ayopag (1), kot 1dieg to apdpo 53,

Extipovrag ta akolouda:

(1)

()

()

)

O kavoviopog (EK) apd. 753/2002 g Emttporic (%) mpénel
V& TPOCAPHOOTEL MPOKELLEVOU va \gPolv umoyn diapopes
TERVIKEG aNAQYEG Ol OMOlEG Eival dUVATO Vo EXOUV ELMOPLKES
EMMTOOELG, OMWG €IVl 0 KATAAOYOG TOKIMGV Olvev Kal Ta
OUVOVUPA TOUG Tou  mepAapfavouv  yewypagikn €vdeidn
kadog kat o katdhoyog mapadooiakey Opwv. Oa mpemel
eniong va Anedouv unoyn ot véeg mpooywprioels otov [1OE.

Ot avoyés Ooov agopd Ty aviAuor TOU QMOKTHHEVOU
ahkoohikoU Tithou Ja mpémel va mpaypatonotouval Nappa-
vovtag unoyn v WartepotTa oplopévev otvev. TTpokel-
pévou va eivar akpiPrg, 0 KATANOYOS TRV OXETIKGV ovav Ja
TIPEMEL VA €lval GAPEOTEPOG.

H &udtaln oxetikd pe v kowonoinen and ta kpatn peN
TV PETPWY TOU avagépovtal oto apdpo 19 mapaypagog 3
Tou kavoviopoU (EK) apwd. 753/2002 eivar topa avenikaipr).
T Adyoug cagrjvelag da mpénet va agaipedel.

v mepintwon mapadootakig mpakTikig mou diénetal and
adiceg Swrafeig tou kpatoug pEloug mapaywyrs, To v
Noye kpatog duvatal, Katd mapékkAioT Tou yevikou kavova,
pe prm €Eouotodomon kar Paoer katdA\nhov e\éyywv, va
emTpenel &vag ovog v.q.p.r.d. va mapayetar pe TV mpo-
oUnKkn oto facikd mpoidv, amd TO Omoio TAPAYETAL O
0lvog, &VOG 1) TEPLOCOTEPGY TPOIOVIWY TOU AUTENOOIVIKOU
TOpéN Ta Omoia dev KATAyoVTAL amd T GUYKEKPIUEVN
TIEPLOXT], TO OVOHQ THG Omolag QEpeL 0 oivog. [Ipoketiévou
va dlao@alioTel OTL O1 EMIYELPNUATIES KAl OL APHODLEG apyES
dev Da Oyouv and ) My epappoyrs ™ mapékkhiong
autrs mou mpoPAénetar oto apdpo 31 mapaypagog 3 Tou
kavoviopoy (EK) apw. 753/2002, da mpénet va xopryndel
TapaTaon.

Katd ouvvéneia, o kavoviopog (EK) ap. 753/2002 vgiota-
TaL GYETIKT TPOTIOTOINOT).

EE L 179 mg 14.7.1999, 0. 1+ kavoviopdg onwg tpomnonotr|inke tekeu-

Taia and Tov kavoviopo (EK) apw. 1428/2004 g Emtpomic (EE
L 263 ¢ 10.8.2004, o. 7).

EE L 118 g 4.5.2002, 0. 1+ kavoviopog onwg tpononoujdnke tekeu-
o and Ttov kavoviopd (EK) apw. 1991/2004 (EE L 344 wu
20.11.2004, o. 9).

(6)

Ta pétpa mou mpoPAENOVIAL OTOV TAPOVTA KAVOVIOHO Eivar
OUHQOVA € T YVOUI TG emTponic dlayeiptong oivav,

EZEEAQXE TON ITAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1

O «xavoviopog (EK) apw. 753/2002 tpomonoteitar ¢ €&

1)

Sto apdpo 3, o mpaTo €ddlo TG mapaypdpou 2 avtikavi-
otatat and o akoAoudo Keijevo:

«H évdeibn tou anoktpévou kat Oyko ahkooAikou TTAOU mou
avagepetar oto mapaptua VI, pépog A, onpeio 1 kar oto
napaptua VIIL, pépog B, onpeio 1, otoryeio & tou kavoviopoy
(EK) aptd. 1493/1999, tpononoteitar avd mocootiaia povada 1
wor) povada oykou. Me v emgUAafn Twv avoyov mou mpo-
PAémovtan amo ™ ypnowpomotoUpevn avahutikn pedodo ava-
opag, 0 ahkoohikodG TTAOG mou avaypagetal dev pmopel va
elvar avatepog oUte katotepog and 0,5 % vol and tov Ttho
ToU TPOCdIOpIleTaL and v avauon. Qat6eo, 600V aPopd Tov
aAkooMkO TITAO oivev pe Ty évdeldn Tou étoug cuykopudrg, ot
OO0l MAPAPEVOUV ERQLONW[EVOL €M XPOVIKO S1doTna peyalu-
TEPO TAV TPIGY ETGY, AQPOOV OWVGY, aEPOUXLY aPpudeV
oivev, TaQPEdGY  olvev, agplolyev  Nuagpedav  oivev,
otvev v.1.g.p.r.d. kat oivev and unepapipa otaguMa (over-rip-
ped), pe mv em@UNabn Tev avoxev mou kadopiloviar yia T
xpnotponotoUpevy avalutikr] pédodo avagopag, dev pmopel va
eivar oUTE avOTEPOG OUTE KATOTEPOG KATA TEPLOGOTEPO QMO
0,8 % vol oe oyéon pe tov Ttho mou mpocdiopiletar Paoet
e avaluong. O apwpoc akolovdeitar and o oUppolo
“% vol” kat eivar duvatd va mporyoLvtal ot Opot “anoKTNHEVOS
ahkoohikog Tithog”, “ktndeioa aAkodMn” 1| n olbvtunon “alc”..

2) Zto apdpo 19, n mapaypagos 3 Saypagetar.

3)

4)

Sto apdpo 28, n Tpit) mepintwon avtikadiotatal and Ty ako-
Noudn:

«— “indicazione geografica tipica” 1 “IGT” oy mepintworn
emtpantCiov oivev kataywyns Itahiag,.

To apdpo 31 mapiypaog 3 Ttpomomoteitar wg eEne:

a) oto otoixeio P) tou deutépou edagiou, 1 nuepopnvia «31
Auyovotou 2005» avukediotatar and Ty nuepopnvia «31
Auyototou 2007»

B) oto tpito edago, n nuepopnvia «31 Auvyovotou 2005»
avtikadiotatar and v fuepopnvia «31 Avyototou 2007».
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5) Ta napaptipata I ke I avukadiotaviar and to Keijievo Tou mapaptipatog [ Tou mapoéviog Kavoviopou.

6) To mapapmpa V avtkadictatar and o Keijievo tou mapaptipatog I tou mapoviog Kavoviopov.

‘Apdpo 2

O mapov kavoviopog apxiter va woxvet v €fdopn nuépa and m dnpocievor) tou oy Emonun Epnuepida the
Evpwnaixtc Evworc.

E@appoletar and v 1n Zertepfpiov 2005.

O napov Kavoviopos gival SEOPEUTIKOG KG TPOG OAA Ta PEPT) TOU Kal 1oXUEL (jLEca OE KAVE KPATOG
peNog.

BpuEéA\eg, 15 Semtepfpiov 2005.
Ia v Emtpornn

Mariann FISCHER BOEL
Méhog ¢ Emtpontg
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ITAPAPTHMA 1

«JTAPAPTHMA 11

Kataloyog mowihiov apnilov 1) tev cuvovupev tous mou mepapfavouy yeoypagikr evdedn (1) kar pmopoldv va
avaypagoval 6T oTjIavor] TOV oivev ot egappoyi) Tou apdpov 19 mapaypagog 2 (*)

‘Ovopa ¢ MOKIAAG 1) TOV GUVGVUHGY TG

Xopes onig onoieg pmopel va xprotponomdel o Ovopa ¢ mowkiNag 1} éva and Ta
ouvavupa g (3)

1 Ayiopyitiko EMN\ada®
(Agiorgitiko)
2 | Aglianico Italia®, EXMGda°, Mahta®
3 Aglianicone ItaMia’
4 | Alicante Bouschet EMada’, ItaMia’, TMoproyalia’, Alyepia®, Tuvnoia’, Hvopives Ioht-
teieg’, Kimpog®, Notog Agpiki
Snp.: H ovopacia “Alicante” ev pmopel va xpnotponomdel povr g yia my
TIEPLYPAQT] TOU OIVOU.
5 Alicante Branco Moptoyahia®
6 Alicante Henri Bouschet TaXMa’, Zepfia kar Mavpofoivio (8)
7 Alicante ItaMia®
8 Alikant Buse Seppia kar Maupofoivio (6)
9 Auxerrois Notog Agpikiy’, Avotpalia’, Kavadac®, ENBetia®, Békyio®, Teppavia’,
TalMia’, AovEepfoipyo’, Kato Xopes®, Hvopivo Bacileio®
11 | Barbera Bianca Italia’®
12 | Barbera Notiog Agpiki)°’, Apyevavi)’, Avetpalia’, Kpoatia®, Me£wo°, hofevia’,
Ouvpovyovan’, Hvopeves ToArteies®, EANada®, Italia®, MaAta®
13 | Barbera Sarda ItaMa®
14 | Blauburgunder Tpony TouykoohaPikr Anpokpatia ¢ MakeSoviag (18-28-97), Avotpia
(15-18), Kavadag (18-97), X\ (18-97), Itahia (18-97)
15 | Blauer Burgunder Avotpia ZepPia ke Mavpofoivio (25-97), ENfetia
16 | Blauer Frithburgunder Teppavia (51)
18 | Blauer Spitburgunder Teppavia (97), Mpdnv Tovykoohafikr Anuokpatia g Makedoviag (14-28-
97), Auotpia (14-15), Boulyapia (96), Kavadag (14-97), XMy (14-97), Pou-
pavia (97), Ttakia (14-97)
19 | Blaufrinkisch Togyikr) Anpokpatia (50), Avotpia’, [eppavia, Shofevia (Modra frankinja,
Frankinja), Ouyyapia
20 | Borba Ionavia®
21 | Bosco ItaMia’
22 | Bragdo Moproyahia’®
22a | Budai Ovyyapia®
23 | Burgundac beli TepPia kar Mavpofoivio (121)
24 | Burgundac Crni Kpoartia®
25 | Burgundac crni TepPia ka1 Mavpofouvio (15-99)
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'Ovopa ¢ MOKINAG 1) TOV GUVGVURGY TG

Xopeg ong onoleg pmopel va xpnotponoudel T dvopa ™G moiNiag 1 éva and T
ouvavupd g (3)

26 | Burgundac sivi Kpoatia®, Zepfia kar Mavpofodvio®

27 | Burgundec bel Mponv Tovykoohafikr Anpokpatia e Makedoviac®

28 | Burgundec crn Mponv TovykoohaPiki} Anpokpartia e Makedoviag (14-18-97)

29 | Burgundec siv Mponv Tovykoohafik Anpokpartia e Makedoviag®

29a | Cabernet Moravia Toexikn) Anpokpartia’

30 | Calabrese Italia (75)

31 | Campanério Moproyalia®

32 | Canari Apyevovi)’

33 | Carignan Blanc TaXNia’

34 | Carignan Nomog Agpiki)’, Apyevovi)’, Avetpalia (36), X\ (36), Kpoartia®,
Iopan)’, Mapoko®, Néa Znhavdia®, Tuvneia’, ENNada®, Talhia®, TTopto-
yahia’, Mahta’

35 | Carignan Noir Kimpog®

36 Carignane Avotpalia (34), X\ (34), MeEiko, Toupkia, Hvoptveg Torteieg

37 | Carignano Itahia’

38 | Chardonnay Notog Agpikiy’, Apyevaviy (79), Avetpalia (79), Boulyapia®, Kavadag
(79), EABetia°, XNy (79), Toexkn) Anuokpatia®, Kpoatia’, Ouyyapia
(39), Ivdia, Iopan)®, MoASafia’, Me€iko (79), Néa Znlavdia (79), Pou-
pavia®, Pocia’, Tav Mapivo®, Thofakia’, Thofevia’, Tuvneia®, Hvoptves
MoMrteieg (79), Ovpouvyovan®, Zepfia kar Maupofouvio, Zipnapunoue®, Tep-
pavia®, Talia, ENMada (79), Itahia (79), AouvEepfoipyo’ (79),
Kato Xopes (79), Hvopévo Baoidero, Iomavia, Tloptoyalia, Avotpia’,
Bélyio (79), Kimpog®, MaAta’

39 | Chardonnay Blanc Tpanv Touykoohafiky Anpokpatia e Makedoviag, Ouyyapia (38)

40 | Chardonnay Musqué Kavadac®

41 | Chelva lontavia®

42 | Corinto Nero Itahia’®

43 Cserszegi fiiszeres Ovyyapia’

44 | Dévin Toexikn) Anqpokpartia’

45 | Devin T\ofaxia

450 | Duna gyongye Ovyyapia

458 | Dunaj Thofakia

46 | Durasa Itaio®

47 | Early Burgundy Hvoptveg IMolrteiec®

48 | Fehér Burgundi, Burgundi Ouyyapia (118)

49 | Findling Teppavia®, Hvopévo Baoileio®

50 | Frankovka Tozgxikn Anpoxpatia® (19), Zhofaxia (50a)

50a | Frankovka modra Thofakia (50)
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‘Ovopa ¢ MOKINAG 1) TOV GUVGVUHGY TG

Xapes otig onoleg pmopel va yprotponomdel T Ovopa g mokikiag 1) éva and Ta
ouvavupa g (3)

51 | Frithburgunder Teppavia (16) Netherlands®

5la | Girgenti Madta (51y, f)

51f | Ghirgentina Madta (51a, y)

51y | Girgentina MdAta (51a, f)

52 | Graciosa Moproyahia’

53 | Grauburgunder Teppavia, Boulyapia, Ouyyapia®, Poupavia (54)

54 | Grauer Burgunder Kavadig, Poupavia (53), Teppavia, Avetpia

55 Grossburgunder Poupavia (17) (63)

56 | Iona Hvopéveg TMolrteieg’

57 | Kanzler Hvoptévo Baoiheio’, Teppavia

58 | Kardinal Teppavia®, Boulyapia®

59 | Kékfrankos Ouyyapia (74)

60 | Kisburgundi kék Ouyyapia (97)

61 | Kopwdiaki (Korinthiaki) EAN\ada’

62 | Leira Moproyahia’®

63 | Aquvio (Limnio) EMN\ada®

64 | Maceratino ItaMia’

65 | Maratheftiko (Mapadeitiko) Kimpog

65a | Mdtrai muskotéily Ovyyapia’

658 | Medina Ovyyapia’®

66 | Movepfaocia (Monemvasia) EAN\ada

67 | Montepulciano ItaMia’

67a | Moravia Ionavia’®

68 | Moslavac Tponv TouykoohaBikr Anpokpatia g Maxedoviag (70), Zeppia kar Mav-
pofoivio’

70 | Mozler Tpony TouykoohaBikr Anpokpatia ¢ Makedoviag (68)

71 | Mouratén Ionavia®

72 | Miiller-Thurgau Notiog Agpikr|’, Avotpia’, Teppavia, Kavadag, Kpoatia®, Ouvyyapia, Sep-
Bia ket MaupoPoivioToexikny Anpokpartia®, TNofakia’, INofevia®, EAfe-
tia®, AouEepfolpyo’, Netherlands’, Italia®, Bélyio°, TadMia’, Hvopivo
Baoileio, Avotpalia’, Boulyapia®, Hvopéveg IoMrteies®, Nea Znhavdia®,
Moproyahia

73 | Muskdt moravsky Togyikn Anpokpatia’, Thofaxia

74 | Nagyburgundi Ouyyapia®

75 | Nero d’Avola Italia (30)

76 | Olivella nera ItaMa®

77 | Orange Muscat Avotpalia’, Hvoptves Tolreieg®
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'Ovopa ¢ MOKINAG 1) TOV GUVGVURGY TG

Xopeg ong onoleg pmopel va xpnotponoudel T dvopa ™G moiNiag 1 éva and T
ouvavupd g (3)

77a | Pdlava Toeyikr) Anpoxpatia, Thofaxia

78 | Pau Ferro Moproyalia®

79 | Pinot Chardonnay Apyevavry (38), Auvotpahia (38), Kavadag (38), X\ (38), Mekwo (38), Néa
Zn\avdia (38), Hvopéveg TMolrteieg (38), Toupkia®, Békyo (38), EAMAda
(38), Kato Xopeg, Itakia (38)

79a | Poléskei muskotaly Ouyyapia’

80 | Portoghese Itaia®

81 | Pozsonyi Ovyyapia (82)

82 | Pozsonyi Fehér Ouyyapia (81)

82a | Radgonska ranina T\ofevia®

83 | Rajnai rizling Ovyyapia (86)

84 | Rajnski rizling Sepfia kar Mavpofouvio (85-88-91)

85 | Renski rizling TepPia kar Maupofolvio (84-89-92), Thofevia’ (86)

86 | Rheinriesling Boukyapia®, Avotpia, Tepuavia (88), Ouyyapia (83), Toeyikn Anpokpatia
(94), ItaNia (88), EN\ada, TMoptoyahia, Thofevia (85)

87 | Rhine Riesling Notog Agpikr)’, Auatpahia’, Xikn (89), MoAdapia®, Néa Znhavia®, Kimpo,
Ovyyapia’

88 | Riesling renano Teppavia (86), ZepPia kar Mavpofoivio (84-86-91), Itakia (86)

89 | Riesling Renano X\ (87), Malta®

90 | Riminése TaXNia’

91 | Rizling rajnski TepPia ko MavpoPoivio (84-85-88)

92 | Rizling Rajnski Mponv Tovykoehapik Anpokpatia e Makedoviac®, Kpoatia®

93 | Rizling rynsky Thofakia’

94 | Ryzlink rynsky Toexikn) Anpokpatia (86)

95 | Santareno Moproyaia®

96 | Sciaccarello TaA\ia®

97 | Spitburgunder Tponv Touykoohafikr Anpokpatia e Makedoviag (14-18-28), Zepfia kot
Maupofoivio (16-25), Boukyapia (19), Kavadas (14-18), XiMj, Ouyyapia
(60), MoASapia®, Poupavia (18), Itakia (14-18), Hvopévo Baoilero, Teppa-
via (18)

98 | Stajerska Belina Kpoatia®, Thofevia®

99 | Subirat lonavia

100 | Terrantez do Pico Toptoyahia®

101 | Tintilla de Rota lonavia®

102 | Tinto de Pegdes Toptoyahia®

103 | Tocai friulano Italia (104)

Snp.: To dvopa “Tocai friulano” propel va xprotonomdel anokAeioTikd yio
TOUG 0ivoug v.q.p.r.d. kataywyng tev nepoy@v Veneto kat Friuli kot yiot
petafoankn mepiodo, £wg g 31 Maptiou 2007.
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Ovopa g mowiag | Tov ouvevipey T | LUPES OTIG Omoies pmopet va X"”?ﬁi’i?ﬂﬁ%ﬁ’(z‘?“’”“ me mowiMag | éva and a
104 | Tocai Italico Itaia (103)
Znp.: To ouvevupo “Tocai italico” pnopet va xprotponowmdel anok\etotika yia
T0UG oivoug v.q.p.r.d. kataywyng ey meploydv Veneto kat Friuli kot yia
petafanikn mepiodo, €ng g 31 Maptiou 2007.
105 | Tokay Pinot gris Ta\ia
Inp.: To owvdvupo “Tokay Pinot gris” pmopel va xprotonomdel anokhei-
OTIKG Yia TOUG 0tvoug v.q.p.r.d. kataywyns tev dapeptopdtev Bas-Rhin
kat Haut-Rhin ka1 yia petafatikr) nepiodo, éwg tg 31 Maptiou 2007.
106 | Torrontés riojano Apyevuvi®
107 | Trebbiano Nomoc Agpir’, Apyevav)®, Avetpalia’, Kavadac®, Kumpog®, Kpoatia®,
Oupouyovan’, Hvoptves TMolteieg, Iopan), Italia, MdAta
108 | Trebbiano Giallo ItaMa®
109 | Trigueira Toptoyahia
110 | Verdea ItaMa®
111 | Verdeca Italia
112 | Verdelho Notiog Agpikr)°, Apyevuvi], Avetpalia, Néa Znhavdia, Hvoptveg TToh-
teieg, optoyalia
113 | Verdelho Roxo Moproyahia’®
114 | Verdelho Tinto Moptoyahia®
115 | Verdello Italia®, Ienavia®
116 | Verdese ItaMia®
117 | Verdejo Ionavia
118 | Weilburgunder Notiog Agpikr (120), Kavadag, Xk (119), Ovyyapia (48), Teppavia (119,
120), Avotpia (119), Hvopévo Baocileo®, Itakia
119 | WeiSer Burgunder ;\"fzppavia (118, 120), Avotpia (118), XA (118), EAPetia’, Shofevia, Ita-
la
120 | Weissburgunder Notiog Agpikr (118), Teppavia (118, 119), Hvopévo Basideo, Ttahia
121 | Weisser Burgunder Seppia kar Mavpofoivio (23)
122 | Zalagyéngye Ovyyapia’
YITOMNHMA:

() —

evleiteis 1 apwpol evtog mapevdioenc:
TAPATONTT] OTO GUVGVUHO TG TOIKINag

“" X0pig GUVGVUO

eveiCeig 1) appol pe évtovoug XapakTipes:
o\ 2: Ovopa ¢ mokiMag apmélou

ot 3: xepa oty omola To Gvopa aVTICTOLEL o€ {ia molkiNa Kai Tapamopnr) oty motkiAid.

evleiteis 1 appol pe KAVOVIKOUG XapOKTHPES:

ot 2: ouvévupo piag mokihiag apméou

o\ 3: OVOpa TG XGPAG TIOU XPT|OHLOMOIEL TO GUVGVUHO i TOtKINag apmélou.

(") Autd Ta ovopata TGV MOKIAGV 1) TA GUVGOVULLA TOUG AVTIOTOL(OUV &V pépEL 1) MMpWG, O HETAQPAcT 1) HE TN HOPQT| EMDETOU, OF YEWYPAPIKES
evdeifei mou ypnotponololvIaL yia va epypiyouy Evav oivo.

(3 Ta ta &v Aoy kpam), ot mapekkNioeig mou mpoPAénovat and To MAPAPTIHA AUTO EMTPEMOVIAL HOVOV YOl TOUG OIVOUG HE YEYpagikn evdeifn
ToU apayovtal oTig S10KNTIKEG evoTTES oTiG onoleg emtpénetan 1) KaAAiEpyela Tov ev AOyo MOKINGY Katd T oTiypr) evapéens 10x00G Tou
TIAPOVTOG KAVOVIOHOU KL HE TIC MPOUTIODEsEIC TOU €X0uv KaDOpLoTeL amd Ta GUYKERPIEVA KPATY Yo TV eneEepyaoia 1} TV mapouciaot Tev
olvev authv.
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ITAPAPTHMA 111

Katdhoyog tov cupmAnpopatikev napadootakeov evdeifeov nov avagepoviar oto apdpo 24

Hpepopmvia
Tou €yel Syenrde
Tapadootaxr) &vdeidn Sxetikol oivot Katyopia mpoioviwv Moo npootedet : ,
, TPiTEG XWPES
oT0 Tapap-
pa 1T
TZEXIKH AHMOKPATIA
Eidikéc napadooraxic
evdeiEerc npofAendpeveg
oto apdpo 29
pozdni sbér ‘Olot V.q.p.rd. Togyka
TupmAnpopatikéc
napadoorakés evdeiferg
npofAenopeves oto
apdpo 23
archivni vino 'O)ot V.g.prd. Toeyika
panenské vino 'Olot V.q.p.rd. Toeyikd
TEPMANIA
Eidikéc mapadooraxéc
evdeikeis mpofAenopeveg
oto apdpo 29
Qualitdtswein 'Olot V.g.p.rd. Teppavikd
Qualitdtswein garantier- ‘O)ot V.g.p.rd. Teppavikd
ten Ursprungs/Q.g.U
Qualititswein mit Pradi- 'O)ot V.q.p.rd. Teppavika
kit/Q.b.A.m.Pr/Pridikats-
wein
Qualititsschaumwein 'Olot Agpadne oivog Teppavika
garantierten Ursprungs/ v.q.p.r.d.
QgU
Auslese ‘O)ot V.g.prd. Teppavikd — ENfetia
Beerenauslese 'O)ot V.g.prd. Teppavikd
Eiswein ‘Olot V.q.p.rd. Teppavika
Kabinett ‘Ohot V.gprd Teppavika
Spitlese 'O)ot V.g.p.rd. Teppavikd — ENfetia
Trockenbeerenauslese ‘Olot V.g.prd. Teppavikd
'Opot npofAendpevor oto
apdpo 28
Landwein 'O\ot Emrtpanéiog otvog
pe TE

SupmAnpopatikéc mapa-
Socuakéc evdeifeig mpo-
BAenopeves oto apdpo
23
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Affentaler Altschweier, Biihl, V.q.p.rd. Teppavika
Eisental, Neusatz/Biihl,
Biihlertal, Neuweier|
Baden-Baden
Badisch Rotgold Baden V.g.prd. Teppavikd
Ehrentrudis Baden V.g.p.rd. Teppavikd
Hock Rhein, Ahr, Hessische EnrtpanéCiog oivog Teppavikd
Bergstralle, Mittelrhein, pe TE
Nahe, Rheinhessen, Pfalz, V.q.p.rd.
Rheingau
Klassik/Classic 'O\ot V.g.p.rd. Teppavikd
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, Pfalz, V.q.p.rd. Teppavikd
Rheingau
Moseltaler Mosel-Saar-Ruwer V.gprd Teppavikd
Riesling-Hochgewichs 'O\ot V.q.p.rd. Teppavikd
Schillerwein Wiirttemberg V.g.p.r.d. Teppavikd
Weiflherbst 'O\ot V.g.prd. Teppavikd
Winzersekt 'O\ot Agpidng oivog Teppavikd
v.q.p.r.d.
EAAAAA
Eidikéc napadooiaxic
evdeifeic mpofAenodpeveg
oto apdpo 29
Ovopacta Tpoekevoewg 'O\ot V.g.p.rd. EN\nvika
E\eyyopevn (OITE) (Appel-
lation d'origine controlée)
Ovopaota TTpoehetoeng 'O)ot V.q.p.rd. EN\nvika
Avotépag TTowdtntog
(OIIAI) (Appellation
d’origine de qualité supé-
rieure)
Oivog yAukdg guotkog (Vin | Mooyatog Kegakhnviag Vlgp.rd EN\vika

doux naturel)

(Muscat de Céphalonie),
Mooyartog Iatpov (Muscat
de Patras), Mooydrog Piou-
Matpav (Muscat Rion de
Patras), Mooyatog Afjpvou
(Muscat de Lemnos),
Mooyartog Podou (Muscat
de Rhodos), Maupodagvn
Matpov (Mavrodaphne de
Patras), Maupodagvn
KegaMnviag (Mavro-
daphne de Céphalonie),
Sapog (Samos), Znteia
(Sitia), Adgveg (Dafnes),
Savtopiv (Santorini)
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Oivog Quotkag YAUKOG Vins de paille: KegaXhn- V.q.p.rd. ENnvika
(Vin naturellement doux) viag (de Céphalonie),
Adgves (de Dafnés),
Afpvou (de Lemnos),
Tatpav (de Patras), Piou-
TMatpév (de Rion de
Patras), P6dou (de Rho-
dos), Zapog (de Samos),
Snrela (de Sitia), Tavto-
pivr) (Santorini)
'Opot npofAendpevor oto
apdpo 28
Ovopaoia katd mapadoorn 'O)ot EnrtpanéCiog oivog EN\nvika
(Onomasia kata paradosi) pe TE
Tomkog Oivog (vins de ‘Olot Emtpanéiog oivog ENnvika
pays) pe TE
SupmAnpopatikés
napadooiakéc evdeiteig
npoP\enodpeveg oto
apdpo 23
Aypénauvhn (Agrepavlis) ‘Olot V.q.p.rd., Emtpans- EN\nvika
Clog oivog pe TE
Apméht (Ampeli) ‘Olot V.q.p.rd., Emtpans- EN\vika
Clog otvog pe TE
Apnelavag(eq) (Ampelo- 'O)ot V.q.p.rd. Emrpant- EN\nvika
nas (-és) Clo¢ oivog pe TE
Apyovtko (Archontiko) 'Olot V.q.p.r.d., Emtpamé- EN\nvika
Cloc oivog pe TE
Kafa (1) (Cava) 'O\ot EnrtpanéCioc otvog EN\vika
pe TE
Ano Sihextoug apmehoveg | Mooyatog Kepahnviag Vlg.p.rd. ENnvika
(Grand Cru) (Muscat de Céphalonie),
Mooyartog [Matpov (Muscat
de Patras), Mooyatog Piou-
TMatpov (Muscat Rion de
Patras), Mooyatog Anjpvou
(Muscat de Lemnos),
Mooyartog Podou (Muscat
de Rhodos), Tdpog
(Samos)
Ewdwca Emheypévog (Grand 'O)ot V.gprd, EN\nvika
réserve) Vlg.p.rd.
Kdotpo (Kastro) 'Olot V.g.p.rd., Emtpant- EN\nvika
Clog oivog pe TE
Ktpa (Ktima) 'Olot V.q.p.r.d., Emrtpamé- ENnvika
Cloc oivog pe TE
Awiotog (Liastos) 'O)ot V.q.p.rd., Emtpans- EN\vika

Clog oivog pe TE
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Metdyt (Metochi) 'O)ot V.q.p.r.d., Emtpané- EN\nvika
Gio¢ oivog pe TE
Movaotipt (Monastiri) 'Ohot V.q.p.rd., Emtpané- ENvika
Q1o¢ otvog pe TE
Napa (Nama) 'O\ot V.q.p.r.d., Emtpané- EN\nvika
Qiog otvog pe TE
Nuytépt (Nychteri) OTIAII Santorini V.q.p.rd. EN\nvika
Opewo ktipa (Orino 'Ohot V.q.p.rd., Empané- EN\vika
Ktima) Gio¢ otvog pe TE
Opewvoc apmeavag 'O\ot V.q.p.r.d., Emtpané- EN\nvika
(Orinos Ampelonas) Qiog otvog pe TE
[Tupyog (Pyrgos) 'O)ot V.q.p.r.d., Emtpané- EN\nvika
Gio¢ oivog pe TE
Emihoyn 1 Emheypévog 'O\ot Vgprd., EN\nvika
(Réserve) Vigprd
TMohaiwdei emheypévog 'O\ot Vigprd EN\nvika
(Vieille réserve)
Bepvtéa (Verntea) Zakynthos EmrtpanéCiog otvog EN\nvika
pe TE
Bwodvto (Vinsanto) OPAII Santorini Vgprd., EN\nvika
Vlgp.rd.
[ZITANIA
Eidikéc mapadooiakic
evdeifeic mpofAendpeveg
oto apdpo 29
Denominacion de origen 'Oot V.g.p.rd., agpadng Tomavika 2003 X\
(DO) oivog v.q.p.r.d., nui-
appadng oivog
v.qp.rd.,
Vlgp.rd.
Denominacion de origen 'O\ot V.g.p.rd., agpadng lomavikd
calificada (DOCa) oivog v.q.p.r.d., nui-
agpadng oivog
v.q.prd,
Vigprd
Vino dulce natural 'O)ot Vlgp.rd. [onavika
Vino generoso @ Vlgprd Tomavika 2003 X\
Vino generoso de licor ] Vigprd [omavikd
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'Opot npofiAendpevor oto
apUpo 28
Vino de la Tierra ‘O\ot Emtpanéiog oivog
pe ITE
TupmAnpopatikéc
napadooiakéc evdeiteig
npoP\enodpeveg oto
apdpo 23
Aloque DO Valdepefias V.q.p.rd. lonavika
Amontillado DDOO Jerez-Xérés-Sherry Vlgp.rd. lonavika
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
Afiejo 'O)ot V.q.p.rd. [onavika
Emtpanéiog oivog
pe TE
Afiejo DO Milaga V.g.prd Tomavika
Chacoli/Txakolina DO Chacoli de Bizkaia V.q.p.rd. lonavika
DO Chacoli de Getaria
DO Chacoli de Alava
Clasico DO Abona V.q.p.rd. lonavika 2003 Xk
DO El Hierro
DO Lanzarote
DO La Palma
DO Tacoronte-Acentejo
DO Tarragona
DO Valle de Giiimar
DO Valle de la Orotava
DO Ycoden-Daute-Isora
Cream DDOO Jérez-Xerés-Sherry Vlgp.rd. Ayyhika
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Criadera DDOO Jérez-Xerés-Sherry Vlq.p.rd Tomavika
y Manzanilla Sanltcar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Mailaga
DO Condado de Huelva
Criaderas y Soleras DDOO Jérez-Xeres-Sherry Vlg.p.rd. [onavika
y Manzanilla Sanltcar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Crianza ‘Olot V.q.p.rd. [onavika
Dorado DO Rueda Vlq.p.rd Tomavika

DO Mailaga
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Fino DO Montilla Moriles Vigprd lomavikd
DDOO Jerez-Xéres-Sherry
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
Fondillon DO Alicante V.g.p.rd. lonavika
Gran Reserva All quality wines psr V.g.p.rd. lomavikd
Cava A@pddng oivog
v.q.p.r.d.
Lagrima DO Mélaga Vigprd lomavikd
Noble 'O)ot V.g.p.rd lonavika
EnrtpanéCiog oivog
pe TE
Noble DO Milaga Vigprd lomavikd
Oloroso DDOO Jerez-Xéres-Sherry Vigprd lomavikd
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla- Moriles
Pajarete DO Mailaga Vlqp.rd. lonavika
Pilido DO Condado de Huelva Vigprd lomavikd
DO Rueda
DO Milaga
Palo Cortado DDOO Jerez-Xéres-Sherry Vlgp.rd. lonavika
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla-Moriles
Primero de cosecha DO Valencia V.g.p.r.d. lonavika
Rancio 'O\ot Vgprd., lomavikd
Vigprd
Raya DO Montilla-Moriles Vigprd Tomavikd
Reserva 'O)ot V.q.p.rd. lonavika 2003 Xin
Sobremadre DO vinos de Madrid V.g.prd. lomavikd
Solera DDOO Jérez-Xeres-Sherry Vlgp.rd. lonavika
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Superior 'Ohot V.gprd. [onavika 2003 XM
— Notiog

Agpik|
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Trasafiejo DO Mélaga Vigprd. lomavikd
Vino Maestro DO Mélaga Vlg.prd. lomavikd
Vendimia inicial DO Utiel-Requena V.g.prd. lomavikd
Viejo ‘Ohot Vaprd., Tomavika
V.1lq.p.r.d., Emtpa-
néClog oivog pe TE
Vino de tea DO La Palma V.q.p.rd. lonavika
TAAAIA
Edikéc napadooraxéc
evdeifeic mpofAenopeveg
oto apdpo 29
Appellation d’origine 'O)ot V.q.p.rd., agpddng TaM\ika — Alyepia
controlée oivog v.q.p.r.d., nut- _ EAetia
agpadng oivog ,
v.q.p.r.d, - Tuvnela
Vigprd.
Appellation controlée ‘O)ot V.q.p.rd., agpvdng
oivog v.q.p.r.d., nut-
agpvdng oivog
v.g.p.rd,
Vlq.p.r.d.
Appellation d’origine Vin ‘O)ot V.q.p.rd., agpddng TaN\ika
Délimité de qualité supé- oivog v.q.p.r.d., nut-
rieure agpvdng oivog
v.q.p.rd,
Vigprd.
Vin doux naturel AOC Banyuls, Banyuls V.q.p.rd. TaN\ika

Grand Cru, Muscat de
Frontignan, Grand Rous-
sillon, Maury, Muscat de
Beaume de Venise, Mus-
cat du Cap Corse, Muscat

de Lunel, Muscat de
Mireval, Muscat de Rive-
saltes, Muscat de

St Jean de Minervois,

Rasteau, Rivesaltes
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'Opot npofAenodpevor oto
apdpo 28
Vin de pays 'O\ot EmitpanéCiog oivog TaMka
pe TE
TopnAnpopatikés
napadootakeg evdeiferg
npoPAenopeves oto
apdpo 23
Ambré 'O)ot Vlg.prd., emtpa- Tal\ika
néClog oivog pe TE
Chateau 'O\ot Vgprd., TaM\ka 2003 X\
Vigprd,
agpadng oivog
v.q.p.r.d.
Clairet AOC Bourgogne V.gprd. FaN\ika
AOC Bordeaux
Claret AOC Bordeaux V.g.p.rd. Tal\ika
Clos 'O\ot V.g.p.rd., agpadng TaMika 2003 X\
otvog v.q.p.r.d.,
Vigprd
Cru Artisan AOCMédoc, Haut-Médoc, V.g.p.rd. Tal\ikd
Margaux, Moulis, Listrac,
St Julien, Pauillac,
St Estéphe
Cru Bourgeois AOC Médoc, Haut- V.g.p.rd. Tal\ika 2003 Xikn
Médoc, Margaux, Moulis,
Listrac, St Julien, Pauillac,
St Estéphe
Cru Classé, éventuelle- AOC Cotes de Provence, V.q.p.rd. TaA\ikd
ment précédé de: Grand, | Graves, St Emilion Grand
Premier Grand, Deu- Cru, Haut-Médoc, Mar-
xiéme, Troisiéme, Qua- gaux, St Julien, Pauillac,
trieme, Cinquiéme. St Estephe, Sauternes,
Pessac Léognan, Barsac
Edelzwicker AOC Alsace V.g.p.rd. Teppavikd
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TYETIKEG
TpiTEC XOPES

Grand Cru

AOC Alsace, Banyuls,
Bonnes Mares, Chablis,
Chambertin, Chapelle
Chambertin, Chambertin
Clos-de-Beze, Mazoyeres
ou Charmes Chambertin,
Latriciéres-Chambertin,
Mazis Chambertin,
Ruchottes Chambertin,
Griottes-Chambertin, Clos
de la Roche, Clos Saint
Denis, Clos de Tart, Clos
de Vougeot, Clos des
Lambray, Corton, Corton
Charlemagne, Charlema-
gne, Echézeaux, Grand
Echézeaux, La Grande
Rue, Montrachet, Cheva-
lier-Montrachet, Batard-
Montrachet, Bienvenues-
Batard-Montrachet,
Criots-Batard-Montrachet,
Musigny, Romanée
St Vivant, Richebourg,
Romanée-Conti, La
Romanée, La Tache,
St Emilion

V.g.prd.

TaMaka

2003

Xi\)
ENfetia
Tuvnota

Grand Cru

Champagne

Appadng oivog
v.q.p.r.d.

TaMka

2003

Xi\
ENfetia
Tuvnoia

Hors d'age

AOC Rivesaltes

Vlq.p.rd

TaMaka

Passe-tout-grains

AOC Bourgogne

V.g.prd.

TaMaka

Premier Cru

AOC Aloxe Corton,
Auxey Duresses, Beaune,
Blagny, Chablis, Cham-
bolle Musigny, Chassagne
Montrachet, Champagne,
Cotes de Brouilly, Fixin,

Gevrey Chambertin,
Givry, Ladoix, Maranges,

Mercurey, Meursault,

Monthélie, Montagny,
Morey St Denis, Musigny,
Nuits, Nuits-Saint-Geor-
ges, Pernand-Vergelesses,
Pommard, Puligny-Mon-
trachet, Rully, Santenay,

Savigny-les-Beaune, St
Aubin, Volnay, Vougeot,

Vosne-Romanée

V.q.p.rd., agpvdng
ovog v.q.p.r.d.

TaMaka

Tuvnota

Primeur

'O\ot

V.q.p.rd., emtpané-
Clo¢ oivog pe TE

TaMaka

Rancio

AOC Grand Roussillon,
Rivesaltes, Banyuls,
Banyuls grand cru,

Maury, Clairette du Lan-

guedoc, Rasteau

Vigprd.

TaMaka
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Sélection de grains nobles

AOC Alsace, Alsace
Grand cru, Monbazillac,
Graves supérieures, Bon-

nezeaux, Jurangon,

Cérons, Quarts de
Chaume, Sauternes, Lou-
piac, Coteaux du Layon,

Barsac, Ste Croix du
Mont, Coteaux de 'Au-

bance, Cadillac

V.q.p.rd.

Ta\ika

Sur Lie

AOC Muscadet, Muscadet
— Coteaux de la Loire,
Muscadet-Cotes de
Grandlieu, Muscadet-
Sevres et Maine,
AOVDQS Gros Plant du
Pays Nantais, VDT avec
IG Vin de pays d'Oc et
Vin de pays des Sables du
Golfe du Lion

V.q.p.r.d., Emrtpané-
Gio¢ oivog pe TE

Tal\ika

Tuilé

AOC Rivesaltes

Vligprd

TaA\ika

Vendanges tardives

AOC Alsace, Jurancon

V.g.prd.

Ta\ika

Villages

AOC Anjou, Beaujolais,
Cote de Beaune, Cote de
Nuits, Cotes du Rhone,
Cotes du Roussillon,
Macon

V.g.p.rd.

Ta\ika

Vin de paille

AOC Cotes du Jura,
Arbois, L’Etoile, Hermi-
tage

V.g.p.rd.

Ta\ika

Vin jaune

AOC du Jura (Cotes du
Jura, Arbois, L’Etoile,
Chateau-Chalon)

V.g.p.r.d.

Taika

ITAAIA

Eidikéc napadooiaxic
evdeiterg mpoPhenopeveg
ato apdpo 29

Denominazione di Ori-
gine Controllata/D.O.C.

‘O\ot

V.g.p.r.d., agpadng
oivog v.q.p.r.d., nui-
agpodne otvog
v.q.prd,
Vlgp.r.d., pepikog
Cupedévta yAevkn
otaguhiey e TE

Itahika
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Denominazione di Ori- 'O)ot V.q.p.rd., agpddng Ttahika
gine Controllata e Gara- oivog v.q.p.r.d., nui-
ntita/D.0.C.G. agpudng otvog
v.qp.rd,
V.lg.prd., pepac
Cupwdévta yhedkn
otaguhiov e TE
Vino Dolce Naturale 'Olot V.gprd, Ttahika
Vlgp.rd.
'Opot npoffAendpevor oto
apdpo 28
Inicazione geografica 'O)ot O emtpanttiog Ttahika
tipica (IGT) oivog “vin de pays”,
0IVOG amod UMEP®-
pipa otaguAia kat
T YAEUKN oTagu-
Nov mpénel va uno-
OTOUV HEPIKT)
Cbpoon pe TE
Landwein Wine with GI of the O emtpanttiog Teppavikd
autonomous province of | oivog “vin de pays”,
Bolzano 0lvoG amod UmEP®-
pipa otaguAla Kat
T YAEUKN oTagu-
\ov npéner va uno-
oTolV HEPIKT)
Cbpoon pe TE
Vin de pays Wine with GI of Aosta O emtpanéCiog TaMaka
region oivog “vin de pays”,
0iVOG amod UTEP®-
pipa oTaguAla Kot
Ta yAeUkn otagu-
Mo npénet va uno-
OTOUV [1EPIKT)
Chpoon pe TE
SupmAnpopatikéc
napadoorakés evdeiferg
npofAenopeves oTo
apdpo 23
Alberata o vigneti ad DOC Aversa V.q.p.rd., agpvdng Ttahikd
alberata ovog v.q.p.r.d.
Amarone DOC Valpolicella V.q.p.rd. Ttahka
Ambra DOC Marsala V.q.p.rd. Ttahka
Ambrato DOC Malvasia delle Lipari V.gprd, Ttahika
DOC Vernaccia di Vlg.p.rd.
Oristano
Annoso DOC Controguerra V.gprd. Ttahika
Apianum DOC Fiano di Avellino V.g.prd. Aatvikd
Auslese DOC Caldaro e Caldaro V.g.prd. Teppavikd — ENfetia

classico-Alto Adige
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Barco Reale DOC Barco Reale di Car- V.g.p.rd. Ttohikd
mignano
Brunello DOC Brunello di V.q.p.rd. Ttahika
Montalcino
Buttafuoco DOC Oltrepd Pavese V.g.p.rd., nu- Ttahika
agpedne otvog
v.q.p.r.d.
Cacc’e mitte DOC Cacc’e Mitte di V.g.p.rd. Ttahika
Lucera
Cagnina DOC Cagnina di Roma- V.g.prd. Ttohika
gna
Cannellino DOC Frascati V.gq.p.rd. Ttohikd
Cerasuolo DOC Cerasuolo di Vitto- V.g.p.rd. Ttahika
ria
DOC Montepulciano
d’Abruzzo
Chiaretto 'Ohot V.q.p.r.d., agpadng Ttahika
otvog v.q.p.r.d.,
V.1g.prd., Emtpa-
nélog oivog pe TE
Ciaret DOC Monferrato V.q.p.rd. TtoNikd
Chateau DOC de la région Valle | V.q.p.r.d., agpadng TaMuka 2003 X\
d’Aosta oivog v.q.p.r.d., nui-
appddng oivog
v.gprd.,
Vigp.rd.
Classico 'O\ot V.g.p.rd., nu- Ttohikd 2003 X\
agpadne otvog
v.qp.rd, Vlgprd
Dunkel DOC Alto Adige V.q.p.rd. Teppavikd
DOC Trentino
Est! Est!! Est!l! DOC Est! Est!l Est!!l di | V.q.p.r.d., appodns Aatvikd
Montefiascone oivog v.q.p.r.d.
Falerno DOC Falerno del Massico V.g.p.rd. Ttahika
Fine DOC Marsala Vlgp.rd. Ttahika
Fior d’Arancio DOC Colli Euganei V.g.p.rd., agpadng Ttohikd

oivog v.q.p.r.d., Emi-
Tpamé(log oivog pe
[E
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oT0 Tapap-
pa I
Falerio DOC Falerio dei colli V.g.p.rd. Ttahikd
Ascolani
Flétri DOC Valle d’Aosta o V.q.p.rd. Ttahka
Vallée d’Aoste
Garibaldi Dolce (ou GD) DOC Marsala Vlq.p.rd Ttokar
Governo all'uso toscano DOCG Chianti/Chianti | V.q.p.r.d., Emtpané- Ttahka
Classico IGT Colli della G106 oivog pe TE
Toscana Centrale
Gutturnio DOC Colli Piacentini V.g.p.rd., nu- Ttohikd
agpadng oivog
v.q.p.rd.
Italia Particolare (ou IP) DOC Marsala Vlg.p.rd. Ttahka
Klassisch/Klassisches DOC Caldaro V.gprd. Teppavikd
Ursprungsgebiet DOC Alto Adige (avec la
dénomination Santa
Maddalena e Terlano)
Kretzer DOC Alto Adige V.g.p.rd. Teppavikd
DOC Trentino
DOC Teroldego Rotaliano
Lacrima DOC Lacrima di Morro V.g.prd. Ttohikd
d’Alba
Lacryma Christi DOC Vesuvio Vaprd., Ttohika
Vlq.p.rd
Lambiccato DOC Castel San Lorenzo V.g.prd. Ttahka
London Particolar (ou LP DOC Marsala Vig.prd. Ttahikd
ou Inghilterra)
Morellino DOC Morellino di Scan- V.q.p.rd. Ttahka
sano
Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin Santo V.g.prd Ttohika
Di Carmignano, Colli
dell’Etruria Centrale, Col-
line Lucchesi, Cortona,
Elba, Montecarlo, Monte-
regio di Massa Maritima,
San Gimignano,
Sant’Antimo, Vin Santo
del Chianti, Vin Santo del
Chianti Classico, Vin
Santo di Montepulciano
Oro DOC Marsala Vigprd. Ttahka
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, TPITEG XDPES
oto mapap-
mpa I
Pagadebit DOC pagadebit di V.q.p.rd., Ttahika
Romagna Vlgp.rd.
Passito 'O\ot Vgprd., Ttohikd
Vlg.prd., emtpa-
néClog oivog pe TE
Ramie DOC Pinerolese V.g.p.rd. Ttohikd
Rebola DOC Colli di Rimini V.g.p.rd. Ttohikd
Recioto DOC Valpolicella V.q.p.r.d., agpodng Ttahika
DOC Gambellara oivog v.q.p.r.d.
DOCG Recioto di Soave
Riserva 'O)ot V.q.p.r.d., agpodng Ttahka
oivog v.q.p.r.d., nui-
agpadng otvog
v.qprd,
Vlgprd
Rubino DOC Garda Colli Manto- V.g.prd. Ttohikd
vani
DOC Rubino di Canta-
venna
DOC Teroldego Rotaliano
DOC Trentino
Rubino DOC Marsala Vigprd TtoNikd
Sangue di Giuda DOC Oltrepd Pavese V.g.prd, nu- Ttahika
app®dng oivog
v.g.p.r.d.
Scelto 'O)ot V.q.p.rd. Ttahika
Sciacchetra DOC Cinque Terre V.gprd. Ttahika
Sciac-tra DOC Pornassio o V.g.p.rd. Ttohikd
Ormeasco di Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina V.g.prd. Ttohikd
Spitlese DOC/IGT de Bolzano | V.q.p.r.d., Emrtpané- Teppavikd
Qiog otvog pe TE
Soleras DOC Marsala Vigprd Ttohikd
Stravecchio DOC Marsala Vlgp.rd. Ttahika
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pa I
Strohwein DOC/IGT de Bolzano | V.q.p.r.d., Emtpane- Teppavikd
Clog oivog pe TE
Superiore 'O)ot V.g.p.rd., Agpodns Ttahika — Sav Mapivo
otvog v.q.p.r.d., nut-
agpadng oivog
v.q.p.rd,
Vlgprd,
Superiore Old Marsala DOC Marsala Vlq.p.rd Ttohika
(ou SOM)
Torchiato DOC Colli di Conegliano V.gprd Ttoika
Torcolato DOC Breganze V.q.p.rd. Ttahka
Vecchio DOC Rosso Barletta, Vgprd., Italika
Aglianico del Vuture, Vigprd.
Marsala, Falerno del Mas-
sico
Vendemmia Tardiva 'O)ot V.g.p.rd., nu- Ttahikd
agpadng oivog
v.q.p.r.d., emrpamne-
Clog oivog pe TE
Verdolino 'O)ot V.q.p.rd., Emtpant- Ttahikd
Cloc oivog pe TE
Vergine DOC Marsala Vgprd., Ttahika
DOC Val di Chiana Vigprd.
Vermiglio DOC Colli dell Etruria Vlq.p.rd Ttoikat
Centrale
Vino Fiore 'Olot V.q.p.rd. Ttahka
Vino Nobile Vino Nobile di Monte- V.g.prd. Ttohikd
pulciano
Vino Novello o Novello 'O)ot V.q.p.r.d., Emtpamé- Ttahka

Clog oivog pe TE
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Vin santo/Vino Santo/ DOC et DOCG Bianco V.g.p.rd. Ttohikd
Vinsanto dellEmpolese, Bianco
della Valdinievole, Bianco
Pisano di San Torpé,
Bolgheri, Candia dei Colli
Apuani, Capalbio, Carmi-
gnano, Colli dell’Etruria
Centrale, Colline
Lucchesi, Colli del
Trasimeno, Colli Perugini,
Colli Piacentini, Cortona,
Elba, Gambellera,
Montecarlo, Monteregio
di Massa Maritima,
Montescudaio, Offida,
Orcia, Pomino, San
Gimignano, San’Antimo,
Val d’Arbia, Val di
Chiana, Vin Santo del
Chianti, Vin Santo del
Chianti Classico, Vin
Santo di Montepulciano,
Trentino
Vivace 'O\ot Vgprd., Ttohikd
Vlq.p.r.d., emtpa-
néClog oivog pe TE
KYTIPOX
Eidikéc mapadooiakéc
evdeifeic mpofAenopeveg
oto apdpo 29
Oivog eheyyopevng ovopa- 'O\ot V.g.p.rd. EN\nvika
olag mpoéheuong
'Opot npofAenodpevor oto
apdpo 28
Tomkog Oivog 'O\ot Enrtpané(iog otvog EN\nvika
pe TE
SupnAnpopatikés
napadootakes evdeikers
npoPAenopeveg oto
apdpo 23
Movaotpt (Monastiri) 'O)ot V.q.p.r.d. xat em- EN\nvika
Tpame(log oivog pe
[E
Ktua (Ktima) 'O)ot V.q.p.rd. xa em- EN\nvika
TpanéClog oivog e
[E
AOYEEMBOYPTO
Eidikéc napadooiaxic
evdeiterg mpoPhenopeveg
oto apdpo 29
Marque nationale 'O\ot V.g.p.rd., agpudng TaM\ika

oivog v.q.p.r.d.
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pa I
Appellation contrdlée ‘Ohot V.q.p.r.d., agpadng TaNika
ovog v.g.p.r.d.

Appellation d’origine 'O)ot V.q.p.rd., agpddng TaM\ika — Alyepia
controlée oivog v.q.p.r.d. o ENBetia

— Tuvnoia
'Opor mpoffAenopevor oto
apdpo 28
Vin de pays ‘O)ot EnrtpanéCiog oivog TaM\ka

pe TE
SupmAnpopatikés
napadooiakés evdeiferg
npoP\enodpeves oto
apUpo 23
Grand premier cru ‘O)ot V.q.p.rd. TaMuka
Premier cru 'O)ot V.q.p.rd. TaMuka — Tuvnoia
Vin classé 'Olot V.q.p.rd. TaMuka
Chateau ‘Olot V.q.p.r.d., agpadng TaMuka 2003 Xk
otvog v.q.p.r.d.
OYITAPIA
Eidikéc mapadooraxéc
evdeifeic mpofAenopeveg
oto apdpo 29
mindségi bor 'Olot V.g.prd. Ouyypika
kiilonleges mindségt bor 'O)ot V.g.prd. Ouyypikd
forditas Tokaj/-i V.g.p.rd. Ouyypikd
méslds Tokaj/-i V.g.prd. Ouyypikd
szamorodni Tokaj/-i V.q.p.rd. Ouyypika
aszi ... puttonyos, com- Tokaj/-i V.q.p.rd. Ouyypika
pleted by the numbers
3-6
aszlieszencia Tokaj/-i V.gprd. Ouyypika
eszencia Tokaj/-i V.g.prd. Ouyypikd
'Opot mpoffAenopevor oto
apdpo 28
tdjbor 'O)ot EnrtpanéCiog otvog Ouyypikd
pe TE
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, TPITEG XOPES
oto mapap-
mpa I
Tupn\npopatikic
napadootakeg evdeifers
npofAenopeves oo
apdpo 23
bikavér Eger, Szekszard V.g.p.rd. Ouyypikd
kés6i sziiretelést bor 'O\ot V.g.p.rd. Ouyypikd
vélogatott sziiretelésti bor 'O\ot V.g.p.rd. Ouyypikd
muzedlis bor 'O\ot V.g.p.rd. Ouyypikd
siller 'O\ot EnrtpanéCiog oivog Ouyypikd
pe TE, kot v.q.p.r.d.
AYZTPIA
Eidikéc napadooiaxic
evdeifeic mpofAenopeveg
oto apdpo 29
Qualititswein 'O)ot V.g.p.rd. Teppavikd
Qualititswein besonderer 'O)ot V.q.p.rd. Teppavikd
Reife und Leseart/Pradi-
katswein
Qualitdtswein mit staat- 'Ohot V.g.prd. Teppavikd
licher Priifnummer
Ausbruch/Ausbruchwein 'O\ot V.g.p.rd. Teppavikd
Auslese/Auslesewein 'O\ot V.g.p.rd. Teppavikd — ENfetia
Beerenauslese (wein) 'O\ot V.g.p.rd. Teppavikd
Eiswein 'O\ot V.gq.p.rd. Teppavikd
Kabinett/Kabinettwein 'O)ot V.g.p.rd. Teppavikd
Schilfwein 'O)ot V.g.p.rd. Teppavikd
Spitlese/Spitlesewein 'O)ot V.q.p.rd. Teppavikd — E\fetia
Strohwein 'O\ot V.gprd Teppavikd
Trockenbeerenauslese 'Ohot V.g.prd. Teppavikd
'Opot mpofAenopevor oto
apdpo 28
Landwein 'O\ot EmitpanéCiog oivog
pe TE

SupnAnpopaTiKes

napadociakes evdeikerg
npoPAenopeveg oto
apdpo 23




L 241/40

Enionun E@nuepida g Eupanaikic Eveorg

17.9.2005

Hpepopmvia
. mou et TYETIKEG
Mapadooiakr) evdeitn Sxetkol oivot Katnyopia mpoioviev Ioooa TEpOGTSSIEl Tples Ydpes
oT0 Tapap-
pa I
Ausstich ‘Ohot V.gprd. ko em- Teppavika
TpamnéClog oivog fie
[E
Auswahl 'O)ot V.g.p.rd. xa em- Teppavikd
TpameClog oivog fie
[E
Bergwein ‘Olot V.q.p.rd. kot em- Teppavika
Tpamelog oivog pie
[E
Klassik/Classic 'O)ot V.g.p.rd. Teppavikd
Erste Wahl 'O)ot V.q.p.rd. kot em- Teppavika
Tpamelog oivog pie
[E
Hausmarke 'O)ot V.g.p.rd. xa em- Teppavikd
TpameClog oivog fie
[E
Heuriger 'Olot V.q.p.r.d. and em- Teppavika
Tpamelog oivog pie
[E
Jubildumswein 'O)ot V.g.p.rd. xa em- Teppavikd
TpamneClog oivog fie
[E
Reserve 'Olot V.g.prd. Teppavikd
Schilcher Steiermark V.q.p.r.d. xat em- Teppavika
TpameClog oivog fie
[E
Sturm 'O)ot Partial fermented Teppavika
grape must with GI
[TOPTOTAAIA
Eidikéc napadooraxic
evdeiterc npofAendpeveg
oto apdpo 29
Denominagdo de origem ‘Ohot V.q.p.r.d., agpadng | Toptoyahikd
(DO) oivog v.q.p.r.d., -
agpadng oivog
v.qp.rd,
Vlq.p.rd
Denominagdo de origem ‘O)ot V.q.p.rd., agpodne | Tloptoyahikd
controlada (DOC) oivog v.q.p.r.d., nut-
agpvdng oivog
v.q.p.rd,
Vlq.p.rd
Indicacio de proveniencia ‘Olot V.qp.rd., agpodng | Tloptoyahika

regulamentada (IPR)

otvog v.q.p.r.d., nut-
agpadng oivog
v.q.p.r.d,
Vlq.p.rd




17.9.2005

Enionun Enuepida g Eupenaikie Evwong

L 241/41

Huepopnvia
mou £yel Syt
Tapadootakr évdeiEn Ixetikol oivot Katnyopia mpoioviey I\booa npootedel . )
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oto mapap-
mpa I
Vinho doce natural 'Ohot Vlgp.rd. Toproyahika
Vinho generoso DO Porto, Madeira, Mos- Vlgp.rd. TMoptoyahika
catel de Settibal, Carcave-
los
'Opot npofAenodpevor oto
apdpo 28
Vinho regional 'O\ot EmtpanéCiog otvog | TToptoyohika
pe TE
TupnAnpOUATIKEG
napadooiakes evdeifes
npoPAenopeves oto
apdpo 23
Canteiro DO Madeira Vigprd Toptoyahikd
Colheita Seleccionada 'Ohot V.q.p.r.d., emtpané- | Ioproyohikd
Gio¢ otvog pe TE
Crusted/Crusting DO Porto Vigprd Ayyhika
Escolha 'O\ot V.q.p.rd. emtpané- | Toproyahikd
Gio¢ otvog pe TE
Escuro DO Madeira Vigprd TMoptoyahika
Fino DO Porto Vigprd TToptoyahikd
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira Vigprd TMoptoyahika
Garrafeira 'O)ot V.q.p.r.d., emtpané- | Toptoyahika
G1o¢ otvog pe TE
Vlgp.rd.
Lagrima DO Porto Vigprd TMoptoyahika
Leve Emtpanéiog otvog pe TE | emtpamnéCiog oivog Toproyahikd
Estremadura and Ribate- pe TE
jano Vigprd
DO Madeira, DO Porto
Nobre DO Dio V.qprd TMoptoyahika
Reserva 'O)ot V.q.p.rd., Toproyahika
Vlgprd.,
agpadng otvog
v.q.p.r.d., emtpant-
Gio¢ oivog pe TE
Reserva velha (or grande DO Madeira Agpihdng oivog Toptoyahikd

reserva)

v.q.prd,
Vigprd
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oT0 Tapap-
pa I
Ruby DO Porto Vigprd. Ayyhika
Solera DO Madeira Vigprd. Toptoyahika
Super reserva ‘O)ot Agpadng oivog Toptoyahika
v.q.p.r.d.
Superior ‘Olot V.gprd, T[optoyahika
Vlgprd., emtpa-
nelog oivog pe TE
Tawny DO Porto Vlg.p.rd. Ayyhia
Vintage supplemented by DO Porto Vlq.p.rd Ayyhika
Late Bottle (LBV) ou
Character
Vintage DO Porto Vigprd. Ayyhika
2AOBENIA
Eidikéc napadooraxéc
evdeifeic mpofAenopeveg
oto apdpo 29
Penina ‘Olot A@padng oivog S\ofevikd
v.q.p.r.d.
TupmAnpopatikés
napadooiakés evdeiferg
npoP\enodpeveg oto
apdpo 23
pozna trgatev ‘O)ot V.q.p.rd. S\opevika
izbor 'Olot V.g.prd. S\ofevikd
jagodni izbor 'O)ot V.q.p.rd. T\oPevika
suhi jagodni izbor 'O)ot V.q.p.rd. T\oPevika
ledeno vino 'Olot V.q.p.rd. T\oPevika
arhivsko vino 'Olot V.gprd. S\ofevikd
mlado vino ‘OMot V.g.p.rd. Shofevika
Cvicek Dolenjska V.g.p.rd. S\ofevikd
Teran Kras V.g.p.rd. S\ofevikd
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oto mapap-
mpa I
ZAOBAKIA
Eidikéc mapadoorakéc
evdeibeic mpofAenopeveg
oto apdpo 29
forditas Tokaj/-skd/-sky/-ské V.g.prd. Shofakika
maslas Tokaj/-skd/-sky/-ské V.g.p.rd. Shofakika
samorodné Tokaj/-skd/-sky/-ské V.g.p.rd. Shofakika
vyber ... putiiovy, com- Tokaj/-skd/-sky/-ské V.g.p.rd. Shofakika
pleted by the numbers
3-6
vyberova esencia Tokaj/-skd/-sky/-ské V.g.p.rd. Shofakika
esencia Tokaj/-skd/-sky/-ské V.g.p.rd. T\ofakikd

(") H mpootasia g évdeiEng “kafa” mou mpoPAénetar otov kavoviopo (EK) apw). 1493/1999 tou Supfouliou epappodletar pe v emeulatn g

TPOOTAGIAg TG YEQYPAPIKNG EVOEIENG mou epappoletar ot agpwdeig otvoug V.q.p.r.d. “kafa”.

(%) Ot oyetkoi oivor eivar oivot V.1.q.p.r.d. mou mpofAénovtar oto mapdptnpa VI, pépog IB, onpeio 8 tou kavoviopol (EK) apd. 1493/1999 tou

Supfouliou.

(}) Ot oyenkot oivor eivar oivot V.1.q.p.r.d. mou mpoPAémovtar oto mapapmpa VI, pépog IB, onpeio 11 tou kavoviopot (EK) apid. 1493/1999 tou

Suppouliou.»
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ITAPAPTHMA 11
JTAPAPTHMA V

Katdhoyog tev tpitev xopeov mou Sev amotelodv pfln tou INOE kar o1 omoieg avagipovtar oto apdpo 36
napaypagog 2

1. Alyepia

2. Pooikr Opoornovdia
3. Zav Mapivo

4. Oukpavia

5. Zepfia kar Maupofouvio»



